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LETTRE DATEE DU 14 JANVIER 1979, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL 
DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE LA CHINE AUPRES DE 

L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

J'ai l'honneur de vous communiquer ci-joint le texte d'une déclaration 
publiée -par le Gouvernement de la République populaire de Chine le 14,janvier 1979. 
Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer cette declaratlon 
comme document du Conseil de sécurité. 

Le représentant permenant cle la _._. -._ -- _~- ____ ._.__ I_ _.--y 
République populaire de Chine __ - _..-_- - - ___-.___......... -e--- 
aug.+s ded$.wfOrganisati.on des _._, ._ _ ._.-__- --_ 
Wations Unies, .‘ 

(Signé) CHEN Chu 

- 
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Annexe 

Déclaration du Gouvernement de la Re"publique populaire de Chine 
datée du 14 janvier 1979 - 

A la fin de décembre dernier, les agresseurs vietnamiens avec la complicité 
du socio-impérialisme soviétique, se sont livrés à une agression forc&&e et brutale 
d'une ampleur sans précédent contre le Kampuchea démocratique au mépris de la forte 
opposition manifestée par les peuples du monde entier et de la sévère condamnation 
de l'opinion internationale. Fortes de la supériorité de leur matériel militaire 
et de leur sup&iorité numérique et usant des tactiques de la guerre éclair, 
les autorit& vietnamiennes ont effectue une poussée audacieuse dans le 
territoire du Kampuchea où elles ont occupé la plupart des villes et de grandes 
étendues de territoire, mettant ainsi l'armée et le peuple kampuchéans qui 
r&istent à l'agression dans une situation très difficile. Sous la direction 
du Gouvernement du Ksmpuchea, l'armée et le peuple dans leur totalité ont 0pÉré 
un changement opportun de strat&gie. Tirant parti des vastes étendues de campagne, 
de montagne et de jungle, ils se sont engagés dans une guérilla populaire massive 
pour lutter sans relâche contre les troupes des envahisseurs, les laissant 
s'embourber dans les marais sans fond de la guerre populaire, pour pouvoir 
finalement les annihiler et libérer les territoires occupés. 

Les expansionnistes vietnamiens ont temporairement le dessus au Kampuchea. 
La nouvelle tournure qu'a prise la guerre au Kampuchea fait directement peser une 
menace sur la sécurité des pays de l'Asie du Sud-Est et a un effet des plus 
néfastes pour la paix et la stabilité dans la région de l'Asie et du Pacifique. 

Le 11 janvier 1979, le Gouvernement du Kampuchea démocratique a fait une 
déclaration dans laquelle il accusait devant le monde entier le Viet Nam et 
l'Union soviétique de commettre une agression pure et simple et des crimes 
inqualifiables contre le Kampuchea. Il a déclaré solennellement que le peuple 
kampuchéan tout entier était fermement décidé à former un front national uni, 
démocratique et patriotique le plus large possible pour combattre les agresseurs 
vietnamiens jusqu'au bout, et a lancé un appel aux peuples du monde pour qu'ils 
fournissent leur appui sous toutes les formes. Le Gouvernement et le peuple 
chinois appuient fermement la juste position prise par le Gouvernement du Kampuchea 
démocratique. 

La lutte menée par le peuple kampuchéan contre les hégémonistes vietnamiens 
et soviétiques est maintenant entrée dans une nouvelle phase. La guerre populaire 
s'étend à toutes les parties du Kampuchea. Devant le Conseil de sécurité des 
Nations Unies, la délégation du Kampuchea démocratique a dénoncé sans ménagement 
l'atroce agression perpétrée par le Viet Nam et lsUnion soviétique contre le 
Kampuchea et a acquis l'appui et la sympathie d'une grande partie de la communauté 
internationale. Il est hors de question que lshéroïque nation kampuchéanne se 
soumette à l'ennemi à cause de difficultés passagères. La vérité et la justice 
sont du côté du peuple kampuchéan, Les autorités vietnamiennes réactionnaires, 
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qui étaient en butte à de graves difficultés et qui étaient déjà très faibles, 
sont maintenant plus isolées que jamais tant dans leur pays que sur le plan 
international. En se livrant sans retenue au militarisme, à l'agression brutale et 
à l'expansion, elles resserreront le noeud autour de leur propre cou et se mettront 
dans une situation de plus en plus difficile jusqu'à leur perte inévitable. 
Une cause juste trouve de nombreux appuis, alors quIune cause injuste en trouve peu. 
Nous sommes convaincus que le peuple kampuchéan en suivant la politique du front 
uni national, démocratique et patriotique et en luttant sans relâche dans le cadre 
dsune guerre populaire, sous la direction du Gouvernement du Kampuchea démocratique, 
renversera la situation, mettra les agresseurs aux abois et finira par les vaincre 
et par remporter la victoire finale dans cette guerre d'autodéfense nationale. 
Ce faisant, il contribuera glorieusement à la sauvegarde de la paix, de la sécurité 
et de la stabilité des pays de l'Asie du Sud-Est et de la région de l'Asie et 
du Pacifique. 

Le Gouvernement et le peuple chinois réaffirment solennellement qu'ils 
soutiendront fermement, comme ils l'ont toujours fait, le peuple ksmpuchéan et 
feront tout ce qui est en leur pouvoir pour lui prêter leur appui et l'aider en tout. 
Le Gouvernement du Kampuchea démocratique, dirigé par le premier ministre Pol Pot, 
est le représentant authentique du peuple kampuchéan et le seul gouvernement 
légitime. La soi-disant "République populaire" du Kampuchea n'est qu'un pantin et 
un instrument du Viet Nam et de l'Union soviétique assemblé à la hâte et est 
totalement illégitime. Elle ne représente pas le peuple kampuchéan, mais une 
poignée de traitres éhontés et la lie de la nation. Le Viet Nam et l'Union 
soviétique rendent leurs crimes d'agression encore plus patents en essayant de les 
cacher au moyen d'un procédé aussi stupide et maladroit, Le Gouvernement chinois 
lance un appel à tous les pays et tous les peuples épris de justice pour qu'ils 
joignent leurs efforts pour sauvegarder la paix, la sécurité et la stabilité dans 
la région de lgAsie et du Pacifique et dans l'ensemble du monde en dénonçant les 
menées des Vietnamiens et des Soviétiques, 
kampuchéan, 

en soutenant l'âpre lutte du peuple 
en manifestant leur sympathie et leur appui pour leur juste cause, 

en condamnant et en arrêtant lsagression éhontée perpétrée par les Vietnamiens et 
les Soviétiques contre un Etat souverain qu'ils ont occupé et en forçant ces 
derniers à renoncer à tout acte d'agression et à retirer toutes leurs troupes 
du Kampuchéa. 


